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Luisteren in 2.1-systeem

Krijg het meest realistische stereobeeld door
luidsprekers zo ver van elkaar te plaatsen als
luisteraars er vanaf zitten. Als de omstandigheden
in de ruimte vereisen dat u de luidsprekers verder uit
elkaar moet plaatsen, kunt u ervoor kiezen om de
luidsprekers richting het midden te plaatsen om een
steviger middenbeeld te verkrijgen.

Linksvoor Rechtsvoor
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Luisteren in 5.1-surround

U kunt de Signature Elite Series-luidsprekers gebruiken
als

surround-achterluidsprekers in een Polk Audio home
cinema-surroundsysteem. Ideale surround-luidspreker
voor het achterkanaal is op een zijwand, iets achter en
boven de luisterpositie.

Opmerking: als u achterste surround-luidsprekers niet
op de zijwanden kunt plaatsen, plaatst u ze op de
achterwand boven de luisterpositie.
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Luisteren in 7.1-Surround

Geniet van extra diepte aan uw surround sound-ervaring
met vier surround-luidsprekers achter in plaats van twee.

Op wand monteerbare luidsprekers (£S35, £ES15, ES10)

Deze luidsprekers zijn voorzien van ingebouwde
sleutelgatsleuven en een schroefdraadinzetstuk (alleen
ES10) voor gemakkelijke wandmontage. Gebruik de
meegeleverde wandbevestigingssjabloon om deze
luidsprekers veilig aan de muur te monteren.
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Op wand monteerbare luidsprekers (£S35, ES15, ES10)

Deze luidsprekers zijn voorzien van ingebouwde
sleutelgatsleuven en een schroefdraadinzetstuk (alleen
ES10) voor gemakkelijke wandmontage. Gebruik de
meegeleverde wandbevestigingssjabloon om deze
luidsprekers veilig aan de muur te monteren.

Maak los en plak in de hoeken van de luidsprekerbehuizing

Schoonmaken van uw Polk-luidsprekers

U hebt Polk-kwaliteit voor een goede reden gekocht.
Laat uw luidsprekers er jarenlang goed uitzien met
deze eenvoudige tips.

S

Reinig de behuizing met een vochtige doek. Gebruik geen meubelpolijst op fineer.




Signature Elite Series

Gebruikershandleding

Signature Elite Series-specificaties

ES60 ES55 ES50
Volledig passief bereik Volledig passief bereik Volledig passief bereik

Omvormers

Tweeter 1-1inch teryleen high-res 1-1inch teryleen high-res 1-1inch teryleen high-res
dome tweeter dome tweeter dome tweeter

Mid-bass 3-6,5 inch dynamisch 2-6,5 inch dynamisch 2-5,25 inch dynamisch
balans mica versterkte balans mica versterkte balans mica versterkte
polypropyleen drivers polypropyleen drivers polypropyleen drivers

Crossoverfrequentie 2.4 kHz 2,4 kHz 2,3 kHz

Algemeen

Aanbevolen 50-300W 40-200W 40-200W

Amplificatie (wpc)

Impedantie Compatibel met 8Q AV-ontvangers en versterkers

Totale 32 Hz—-40 kHz 33 Hz—40 kHz 38 Hz-40 kHz

frequentiekarakteristiek

Sensitiviteit (2.83V/1m) 90 dB 89 dB 88 dB

Elektrische ingangen Dubbele vergulde 5-weg Dubbele vergulde 5-weg Dubbele vergulde 5-weg
luidsprekerklemmen luidsprekerklemmen luidsprekerklemmen

Gewicht en afmetingen

Hoogte (mm) 1130 1054 950

Breedte (mm) 216 216 191

Diepte (mm) 399 318 277

Breedte inclusief voet (mm) 297 297 262

Gewicht 23.6 KG 20 KG 14.5 KG
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Signature Elite Series-specificaties

Omvormers
Tweeter

Mid-bass

Crossoverfrequentie

Optie wandmontage-

Gleuf sleutelgat

Optie voor

wandmontage - 1/4"-20

Insert schroefdraad
Algemeen

Aanbevolen
amplificatie (wpc)

Impedantie

Totale

frequentiekarakteristiek

Sensitiviteit (2.83V/1m)

Elektrische ingangen

Gewicht en afmetingen

Hoogte (mm)
Breedte (mm)
Diepte (mm)
Gewicht

64

ES35

Links/Midden/
Rechts (L/C/R)-
luidspreker

1-1inch teryleen
high-res dome
tweeter

6-3 inch
dynamisch balans
mica versterkte

polypropyleen
drivers

2,7 kHz
Ja

Nee

20-150W

68 Hz-40 kHz

89 dB

Enkel goudverguld
5-weg luidspreker
luidsprekerklemmen

104
620
156
6,4 kg

ES30

Toegewijde
middenluidspreker

1-1inch teryleen
high-res dome
tweeter

2-5,25 inch
dynamisch balans
mica versterkte

polypropyleen
drivers

2,8 kHz

Nee

Nee

20-125W

ES20

Passieve

ES15

Passieve

ES10

Uni-Pole

boekenplankluidspreker boekenplankluidspreker surroundluidspreker

met volledig bereik

1-1inch teryleen
high-res dome
tweeter

1-6,5 inch
dynamisch balans
mica versterkte

polypropyleen
driver

2,4 kHz

Nee

Nee

20-125W

met volledig bereik

1-1inch teryleen
high-res dome
tweeter

1-5,.25 inch
dynamisch balans
mica versterkte

polypropyleen
driver

2,3 kHz
Ja

Nee

20-100W

Compatibel met 8Q AV-ontvangers en versterkers

55 Hz-40 kHz

88 dB

Enkel goudverguld
5-weg luidspreker
luidsprekerklemmen

191
508
269
8,6kg

41 Hz-40 kHz

86 dB

Enkel goudverguld
5-weg luidspreker
luidsprekerklemmen

376
216
351
77 kg

44 Hz-40 kHz

85 dB

Enkel goudverguld
5-weg luidspreker
luidsprekerklemmen

305
191
259
59 kg

1-1inch teryleen
high-res dome
tweeter

1-4 inch
dynamisch balans
mica versterkte

polypropyleen
driver

2,1 kHz
Ja

Ja

20-100W

80 Hz-40 kHz

84 dB

Enkel goudverguld
5-weg luidspreker
luidsprekerklemmen

213
137
155
2,7 kg



Beperkte garantie van 5 jaar

Polk Audio, Inc. garandeert de oorspronkelijke koper
alleen dat dit Polk Audio-luidsprekerproduct (het
‘product’) vrij is van materiaal- en fabricagefouten
gedurende een periode van vijf (5) jaar vanaf de
datum van de oorspronkelijke aankoop in de winkel
van een erkende Polk Audio-dealer. Deze garantie
vervalt echter automatisch voor het verstrijken van
de vijf (5) jaar indien de oorspronkelijke koper het
product verkoopt of anderszins overdraagt aan een
andere partij. De oorspronkelijke koper wordt hierna
'ie/jij genoemd. Om Polk Audio in staat te stellen de
best mogelijke garantieservice te bieden, verzoeken
wij je de productregistratiekaart(en) in te vullen en
deze binnen tien (10) dagen na de aankoopdatum
op te sturen naar de fabriek, op het adres dat op de
productkaarten is vermeld.

Defecte producten moeten samen met het bewijs

van aankoop en vooraf betaalde verzekering

worden verzonden naar de erkende Polk Audio-

dealer van wie je het product hebt gekocht of een
erkend servicecentrum. Producten moeten worden
verzonden in de oorspronkelijke verzendverpakking

of het equivalent ervan; het risico van verlies of
beschadiging tijdens het transport is in ieder geval
voor jouw rekening. Als bij onderzoek in de fabriek of
bij een erkende Polk Audio-dealer wordt vastgesteld
dat het apparaat op enig moment tijdens deze
garantieperiode defecten in materiaal of vakmanschap
heeft vertoond, dan zal Polk Audio of de erkende Polk
Audio-dealer naar eigen keuze dit product kosteloos
repareren of vervangen, behalve zoals hieronder
uiteengezet. Alle vervangen onderdelen en producten
worden het eigendom van Polk Audio. Producten die
onder deze garantie worden vervangen of gerepareerd,
worden binnen een redelijke termijn, port betaald, naar
u teruggestuurd.

Deze garantie omvat geen service of onderdelen

voor het repareren van schade veroorzaakt door
ongeval, ramp, verkeerd gebruik, misbruik, nalatigheid,
ontoereikende verpakkings- of verzendprocedures,
commercieel gebruik, spanningsinput hoger dan het
nominale maximum van het apparaat, het cosmetische
uiterlijk van de kast dat niet rechtstreeks kan worden
toegeschreven aan een defect in materialen of
vakmanschap, of service, reparatie of wijziging van
het product dat niet is toegestaan of goedgekeurd
door Polk Audio. Deze garantie wordt beéindigd

als het serienummer op het product is verwijderd,
veranderd of onleesbaar gemaakt. Deze garantie is

in plaats van alle andere uitdrukkelijke garanties. Als
dit product defect is in materialen of vakmanschap
zoals hierboven wordt gegarandeerd, bestaat je

enige rechtsmiddel uit reparatie of vervanging zoals
hierboven vermeld. In geen enkel geval zal Polk Audio,
Inc. aansprakelijk zijn jegens jou voor incidentele
schade of gevolgschade die voortvloeit uit het gebruik
of het niet kunnen gebruiken van het product, zelfs als
Polk Audio, Inc. of een erkende Polk Audio-dealer op de
hoogte is gesteld van de mogelijkheid van dergelijke

Signature Elite Series

Gebruikershandleding

schade, of voor enige claim van een andere partij.

In sommige staten is de uitsluiting of beperking van
gevolgschade niet toegestaan, dus de bovenstaande
beperking en uitsluiting zijn mogelijk niet op jou van
toepassing. Alle impliciete garanties op dit product zijn
beperkt tot de duur van deze uitdrukkelijke garantie.

In sommige staten is een beperking op de duur van
een impliciete garantie niet toegestaan, dus de
bovenstaande beperkingen zijn mogelijk niet op jou van
toepassing. Deze garantie geeft je specifieke wettelijke
rechten en je hebt mogelijk ook andere rechten, die
van staat tot staat kunnen verschillen.

Deze garantie is alleen van toepassing op producten
die zijn gekocht in de Verenigde Staten van Amerika,
hun bezittingen en de uitwisselingen van Amerikaanse
en NAVO-strijdkrachten en audioclubs. De algemene
garantievoorwaarden die van toepassing zijn op
producten die in andere landen zijn gekocht, zijn
beschikbaar bij de erkende Polk Audio-distributeurs in
dergelijke landen.

Polk Audio is een DEI Holdings, Inc. Bedrijf. Polk Audio, Polk, Power Port en
Dynamic Balance zijn gedeponeerde handelsmerken van Polk Audio, LLC.
Alle overige handelsmerken zijn eigendom van de betreffende merkhouders.

Ontworpen en ontwikkeld in de VS. Gemaakt in China.
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Mozesz spodziewac sie doskonatej jakosci dzwieku

Dzigkujemy za wybor gtosnikow firmy Polk z serii
Signature Elite, ktora jest wyrazna, stylowa i
zaprojektowana z myslg o jakosci i wydajnosci.
Wysokowydajna seria Signature Elite cechuje sie
opatentowanymi przez Polk regulowanymi kontrolerami
i gtosnikami wysokotonowymi typu Dynamic Balance®,
co zapewnia krystaliczng czystos¢ wysokich zakresow
oraz bardziej realistyczne $rednie zakresy. Technologia
Power Port® zapewnia potezniejsze i bardziej melodyjne
uderzenie gtebokich basow. Seria Signature Elite

firmy Polk jest wyposazona w rozszerzong game
wysokowydajnych, najnowoczesniejszych technologii
audio, ktore wzbogacajg kino domowe i muzyke o
niespotykane dotgd smaczki. Dzieki nowoczesnemu,
amerykanskiemu wykonczeniu kazdy gtosnik posiada
piekne zagiecia i agresywne akcenty, ktére pasowac
bedqg do kazdego wystroju. Nieskazitelna i prosta -
seria Signature Elite firmy Polk to amerykanski sprzet
hi-fi, ktory zostat zaprojektowany i skonstruowany z
myslg o Twojej rozrywce

Zbudowalismy naszg reputacje jako ,Specjalisci od
mowcow” dla od ponad 45 lat jestesmy dumni z
naszego doskonatego dzwigku i jakosc wykonania,
ktora zawiera wiele opatentowanych i nagradzanych
innowacje audio. Budowanie dla mieszkancow Polk
produkty audio to nie tylko praca - to pasja. A jesli
tak Pamietam jedng rzecz, pamietajmy o tym: Zyjemy
wedtug Najprawdziwsza zasada dotyczgca tego,

co powinien zapewniac¢ dzwiegk - doskonaty dzwiek
przystepna cena dla kazdego!
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Pomoc techniczna lub serwis

Jesli czegokolwiek brakuje, odnotowano uszkodzenie

lub gtosnik nie dziata, to natychmiastowo powiadom
Obstuge klienta Polk Audio, korzystajgc z numeru 800-
377-7655 (od poniedziatku do pigtku, godz. 9:00-17:30 EST,
tylko na terenie Standéw Zjednoczonych i Kanady). Jesli
dos$wiadczasz problemow po zastosowaniu wskazowek
dotyczgcych potgczenia, prosimy dwukrotnie sprawdzic
potgczenia przewodowe. Jezeli problem dotyczy gtosnika,
skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem Polk Audio, u
ktorego dokonates zakupu, lub skontaktuj sie z Obstugg
klienta Polk Audio pod numerem 800-377-7655 (od
poniedziatku do pigtku, godz. 9:00-17:30 EST, tylko na
terenie Stanoéw Zjednoczonych i Kanady), lub wyslij e-maila
na adres polkcs@polkaudio.com. Jesli znajdujesz sie

poza obszarem Stanow Zjednoczonych i Kanady, prosimy
odwiedzi¢ www.polkaudio.com, aby otrzymac¢ dane
kontaktowe do dziatu wsparcia.

OSTRZEZENIE: Postuchaj uwaznie

Gtosniki i subwoofery Polk Audio mogqg odtwarza¢ muzyke
przy niezwykle wysokim poziomie gtosnosci, co moze
skutkowac¢ powaznym lub permanentnym uszkodzeniem
stuchu. Polk Audio, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrate stuchu, okaleczenie ciata lub uszkodzenie mienia, co
moze wynikac z niewtaséciwego korzystania z produktow
tej firmy. Stosuj sie do tych wytycznych i zawsze kieruj sie
zdrowym rozsqgdkiem, kiedy regulujesz gtosnos¢:

e Ograniczaj dtugotrwate stuchanie muzyki przy
gtosnosci przekraczajgcej 85 decybeli (dB). Aby
dowiedzie¢ sie wiecej na temat poziomow gtosnosci,
sprawdz wytyczne Agencji Bezpieczenstwa i Zdrowia
w Pracy (OSHA) na stronie http://www.osha.gov/.

Utylizacja produktéow

Okreslone miedzynarodowe, narodowe i/

lub lokalne akty prawne i/lub regulacje mogqg

mie¢ zastosowanie w zakresie utylizacji tego
produktu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, prosimy

o kontakt ze sprzedawcq detalicznym, u ktérego
zostat zakupiony ten produkt, lub o kontakt z
Importerem/Dystrybutorem firmy Polk w Twoim panstwie.
Wiecej informacji jest takze dostepnych na stronie
www.polkaudio.com lub poprzez kontakt z Polk Audio
na 5541 Fermi Court, Carlsbad, California 92008, Stany
Zjednoczone. Numer telefonu: 1-800-377-7655.

lub ich opakowaniach oznacza, ze wyrzucanie
omawianego produktu jako odpadu komunalnego

jest zabronione w Europie. Aby pozby¢ sie

produktow we wtasciwy sposob, prosimy utylizowac
produkty zgodnie z lokalnymi aktami prawnymi i
regulacjami dotyczgcymi utylizacji urzqgdzen elektrycznych
i elektronicznych. Postepujgc zgodnie z powyzszym,
chronisz zasoby naturalne i promujesz ochrone $rodowiska
poprzez nalezyte postepowanie z odpadami po sprzecie
elektronicznym i poprzez ich utylizacje.

Ten symbol na naszych produktach elektrycznych C €



PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

PRZESTROGA

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
NALEZY ZDEJMOWAC OBUDOWY (ANI SCIANKI TYLNEJ).
WEWNATRZ NIE MA CZESCI MOZLIWYCH DO NAPRAWIENIA
PRZEZ UZYTKOWNIKA. PRACE SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISOWEMU.

Btyskawica z symbolem grotu strzatki umieszczona
A wewngtrz trojkgta rownobocznego ostrzega
uzytkownika o obecnosci nieizolowanego

niebezpiecznego napiecia wewngtrz obudowy

produktu, ktére moze by¢ wystarczajgco silne, aby wywotac
porazenie prgdem.

Wykrzyknik umieszczony wewngtrz trojkgta

rownobocznego zwraca uwage uzytkownika

na wazne instrukcje obstugi i konserwacji
(serwisowania) zawarte w literaturze dotgczonej do

urzgdzenia.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

—_

Nalezy przeczytac te instrukcje.

Nalezy zachowac te instrukcje.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.
Nie wolno uzywac urzqdzenia w poblizu wody.

Nalezy czysci¢ wytgcznie suchq sciereczka.

N oo

Nie nalezy blokowac¢ otworow wentylacyjnych.
Nalezy przeprowadzi¢ instalacje zgodnie z
instrukcjami producenta.

8. Nie nalezy instalowac urzgdzenia w poblizu zrodet
ciepta, takich jak grzejniki, wyloty ogrzewania,
piece lub inne urzqgdzenia generujgce ciepto (w
tym wzmacniacze).

9. Nalezy stosowa¢ wytqgcznie dodatki/akcesoria
wskazane przez producenta.

10. Nalezy uzywac sprzetu wytgcznie z wozkami,
stojakami, statywami, wspornikami lub
stolikami wskazanymi przez producenta .l
lub sprzedawanym z urzgdzeniem. “
W przypadku korzystania z wézka AV =
nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przemieszczania zestawu wozek-urzqgdzenie,
aby unikng¢ obrazen powstatych w wyniku
przewrocenia.

1

11. Wszystkie prace serwisowe nalezy zlecic
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.
Serwisowanie jest wymagane, jesli urzqdzenie
zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone, np.
uszkodzony jest przewod zasilajgey lub wtyczka,
nastqgpito rozlanie ptynu lub obiekty wpadty do
srodka urzgdzenia, urzqgdzenie znajdowato sie
pod wptywem deszczu lub wilgoci oraz nie dziata
prawidtowo bgdz zostato upuszczone.

Signature Elite Series
Podrecznik Uzytkownika

Uwagi dotyczqce uzytkowania
OSTRZEZENIA

e Nalezy unika¢ wysokich temperatur. Podczas
montazu na stojaku nalezy zapewni¢ odpowiednie
rozproszenie ciepta.

e Urzgdzenie powinno by¢ wolne od wilgoci, wody i
kurzu.

¢ Nie nalezy blokowac¢ otworow wentylacyjnych.

e Nie nalezy dopuscic¢, aby obce obiekty wpadty do
srodka urzgdzenia.

e Nie nalezy dopuscic¢ do zetkniecia urzgdzenia
ze Srodkami owadobdjczymi, benzenem i
rozcienczalnikami.

¢ Nie wolno nigdy demontowa¢ urzgdzenia ani
modyfikowa¢ go w jakikolwiek sposob.

¢ Nie nalezy utrudnia¢ wentylacji poprzez zakrywanie
otworow wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak
gazety, obrusy lub zastony.

e Nie wolno umieszczac¢ na urzgdzeniu zrodet
nieostonietego ognia, takich jak zapalone $wiece.

¢ Nie wolno narazi¢ urzgdzenia na rozlanie lub
kapanie ptynow.

¢ Nie wolno umieszcza¢ na urzgdzeniu przedmiotow
napetnionych ptynami, takich jak wazony.

Uwaga dotyczqgca recyklingu:

Materiaty opakowaniowe tego produktu nadajg

sie do recyklingu i ponownego uzycia. Wszelkie
materiaty nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi recyklingu. Podczas
wyrzucania urzgdzenia nalezy przestrzegac ]
lokalnych zasad lub przepisow.

Deklaracja zgodnosci UE

[Sound United, LLC] niniejszym o$wiadcza, ze ten
produkt jest zgodny z dyrektywami UE/WE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod ponizszym
adresem internetowym:

<Dyrektywy UE/WE>

RoHS: 2011/65/UE i dyrektywa zmieniajgca (UE) 2015/863
Adres URL deklaracji zgodnosci UE:
https://www.polkaudio.com/declarations-of-conformity

Sound United, LLC
5541 Fermi Court
Carlsbad, CA 92008

Kontakt w UE: Sound United Europe, A division of

D&M Europe B.V. Beemdstraat 11, 5653 MA Eindhoven,
Holandia
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CO ZNAJDUJE SIE W PUDELKU

1. Gtosnik(i)

2. Podrecznik uzytkownika
3. Karte rejestracyjng
4

. Samoprzylepne podktadki gumowe (osiem dla
gtosnikow potkowych lub cztery dla gtosnikow
kanatu srodkowego)

5. Schemat mocowania na sciane (tylko dla ES35,
ES15 oraz ES10)

(Przewodd do gtosnika nie jest zatgczony)

JAK POLACZYC SWOJ SYSTEM

Aby uzyskac¢ najlepszqg jakosc¢ dzwieku, nalezy
wtasciwie podtgczy¢ gtosniki.

Przygotowanie przewodow

Postepuj zgodnie ze wskazowkami dotyczgcymi
potgczenia, ktore sq dotgczone do Twojego odbiornika/
wzmacniacza. Sciggnij izolacje 2" (12,7 mm) z obu
przewodnikow kabla, tak by wystawi¢ goty me skrecic
oddzielne przewodniki w jedng niepostrzepiong zyte.
Zauwaz, ze jedna z konncowek z tytu kazdego gtosnika
jest czerwona (+), a inna jest czarna (-). Upewnij sig,
ze podtgczasz przewod od koncowki dodatniej (+)
wzmacniacza lub odbiornika do koncowki czerwonej
(+) swojego gtosnika, a przewod od koncowki ujemnej
(=) wzmacniacza lub odbiornika od koncowki czarnej
(=) swojego gtosnika. Wiekszos¢ przewodow posiada
wskaznik (np. kodowanie kolorami, zebrowanie lub
napis) na jednym z dwoch przewodnikéw, aby pomaoc
Ci zachowac¢ spojnosc.

Ponizsze zalecenia sqg dla wszystkich potgczen od
wzmacniacza/odbiornika do kazdego gtosnika:

Dtugosé Srednica mm2
Dtugos¢ do 25 16 lub lepigj 5 lub lepiej
Dtugos¢ wieksza niz 14 2,5 lub lepiej
25', ale mniejsza niz 50'

(15m)

Dtugos¢ wieksza niz 12 4,0 lub lepiej
25', ale mniejsza niz 50'

(15m)

Dtugosc¢ wieksza niz 75° 10 6,0 lub lepigj
(25m)
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Sruby zaciskowe

Aby potgczy¢ przewdd ze $rubg zaciskowq, odkrec
naktadke sruby zaciskowej i wtoz goty przewod do
otworu przy podstawie $ruby zaciskowej. Nie wktadaj
izolowanej czesci przewodu do otworu, poniewaz nie
zapewni to dobrego potgczenia. Zaci$nij naktadke
sruby do momentu, az naktadka solidnie osigdzie na
przewodzie, ale nie zaciskaj za mocno.

Ztgcza

Wystepuje pare mozliwosci zastosowania ztgczy

w zaleznosci od przewodow do gtosnikow i tak
naprawde wszystko sprowadza sie do osobistych
preferenciji. Trzy z najbardziej popularnych ztgczy to:
wtyczki bananowe, wtyczki widetkowe oraz przewody
nieizolowane. Jezeli wiesz, gdzie chcesz umiescic
swoje gtosniki i planujesz ustawic¢ swoj system i tam
go pozostawisz, to przewody nieizolowane sprawdzg
sie bardzo dobrze. Upewnij sie tylko, ze nie wystepujg
przypadkowe zyty mogqce stanowi¢ przeszkode. Jesli
lubisz eksperymentowac z rozmieszczeniem gtosnikow,
to wtyczki widetkowe lub wtyczki bananowe oferujg
wiecej mozliwosci w odtgczaniu i ponownym ztgczaniu
przewodow.

Wtyczki bananowe

Sruby zaciskowe z serii Signature Elite posiadajg
otwory przy zakonczeniu ich naktadek, co umozliwia
podtgczanie zaréowno pojedynczych, jak i podwaojnych
wtyczek bananowych. Aby korzystac¢ z wtyczek
bananowych, powoli wywaz zatyczki sruby zaciskowej,
co odstoni otwory na wtyczki bananowe. Sruby
zaciskowe mogqg przyjg¢ podwojne zatyczki bananowe.

Potgczenie gtosnikow: podstawowa wieza, centrum,
potka oraz Satellite Surround

(ES60, ES55, ES50, ES35, ES30, ES20, ES15, ES10)
Upewnij sie, ze ztqgcza czerwone (+) i czarne (-) na
Twoim wzmacniaczu lub odbiorniku sg potgczone ze
ztgczami czerwonymi (+) i czarnymi (-) na Twoich
gtosnikach. Jesli Twoje gtosniki brzmiqg ,stabo” z
ledwo styszalnym basem i z ledwie dostrzegalnym
gtosnikiem srodkowym, to oznacza, ze przewody z
jednego gtosnika sq podtgczone na odwrot. Sprawdz
dwukrotnie wszystkie potgczenia.

Wzmac. mocy
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Bi-Wiring (Wieze ES60, ES55 oraz ES50)

Potgczenie typu Bi-wiring zapewnia zauwazalng
poprawe ogolnej przejrzystosci dzwieku Twoich
gtosnikow. Po usunieciu zworek poprowadz oddzielne
przewody gtosnika do kontroleréw niskiej i wysokiej
czestotliwosci z pojedynczego wzmacniacza (gorny
zestaw $rub zaciskowych jest przeznaczony dla
kontrolerow wysokiej czestotliwosci, natomiast dolny
zestaw jest przeznaczony dla kontrolerow niskiej
czestotliwosci). Potgcz jeden zestaw przewodow
gtosnika do gornych koncowek na kazdym gtosniku
oraz jeden zestaw przewodow do dolnych koncowek.
Potgcz pozostate koncowki obu zestawdw przewodow
do takich samych wyj$¢ wzmacniacza. Sprawdz
podrecznik uzytkownika wzmacniacza/odbiornika, aby
uzyskac instrukcje dotyczqce konfiguracii.

Wzmacniacz

9,97 19

Bi-Amping (Wieze ES60, ES55, ES50)

Bi-amping pozwala na wykorzystanie oddzielnych
wzmacniaczy dla wysokich i niskich zakresow
czestotliwosci Twojego gtosnika w celu zagwarantowania
lepszego zakresu dynamiki i zmniejszenia znieksztatcen.
Sugerujemy, aby Twoje oddzielne wzmacniacze posiadaty
identyczne wzmocnienie, co zagwarantuje rownowage
dzwieku gtosnika. Po usunieciu zworek potgcz przewody
gtosnika od wyj$¢ wzmacniacza wysokiej czestotliwosci
do goérnego zestawu $rub koncowek na kazdym gtosniku.
Postepuj w ten sam sposob, kiedy bedziesz tgczy¢ wyjscia
wzmacniacza niskiej czestotliwosci do dolnego zestawu
koncowek. Pamietaj, aby zachowa¢ wtasciwg polaryzacije
okablowania (+ do +, - do -) przy wszystkich potgczeniach.
Sprawd?Z podrecznik uzytkownika wzmacniacza/
odbiornika, aby uzyskac¢ instrukcje dotyczqgce konfiguracii.
instructies.

Wzmacniacz wys. czestt

OL® OrRO®

w (o o) [o o] W
Dolne O L @ Q R @ Dolne

wej. wej.

OL® Or®

Wzmacniacz nis. czest.
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Zalecenia dotyczgce rozmieszczenia Gtosnika kanatu
srodkowego ES35 oraz ES30

Najbardziej popularnym rozmieszczeniem Twojego
gtosnika kanatu srodkowego ES35 lub ES30 jest
ustawienie na potce ponizej Twojego ptaskiego ekranu
telewizora (jesli posiadasz zabudowe telewizora
starszego typu, popularne rozwigzanie to umieszczenie
swojego gtosnika kanatu srodkowego na telewizorze,
wigzgc dialog i efekty z ekranem).

Uwaga: ES35 oraz ES30 NIE sg ekranowane
magnetycznie, jesli korzystasz ze starszego telewizora.

Gtosnik kanatu srodkowego ES35, ktory moze stuzy¢ jako
gtosnik lewy, srodkowy lub prawy (L/C/R), posiada otwory
w ksztatcie dziurek do klucza do tatwego mocowania

na sciane (sprawdz instrukcje dotyczgce schematu
mocowania na sciane, aby uzyskac¢ wiecej informaciji).

Menu ,zarzgdzania basem” lub ,konfiguracji gtosnika”
wiekszosci odbiornikow przestrzennych oferuje wybor
trybu ,normalnego” oraz ,szerokiego” w przypadku
uzytkowania mniejszego gtosnika. W oddzielnych
procesorach cyfrowych kanatu tryb wystepuje
odpowiednio jako ,maty" i ,duzy". Tryb normalny
(maty) filtruje czestotliwosci basu z gtosnikow kanatu
srodkowego, gtosnikow potkowych oraz gtosnikow
satelitarnych dzwieku przestrzennego, i wysyta je do
gtownych, przednich, lewych i prawych gtosnikow

lub do gniazda wejscia subwoofera (LFE). Tryb

szeroki (duzy) wysyta niefiltrowany sygnat o petnym
zakresie do tych gtosnikow. Korzystaj z trybu matego
(normalnego), aby uzyska¢ wydajnosc¢ i niezawodnos$c
optymalnego wysrodkowania i kanatu przestrzennego.

ROZMIESZCZENIE GLOSNIKOW Z SERII SIGNATURE ELITE

Aby zmaksymalizowac¢ jakos$¢ dzwieku swojego
systemu gtosnikow, niezaleznie od tego, czy zakupites$
gtosniki wiezowe, gtosnik kanatu srodkowego,

gtosniki potkowe lub satelitarne gtosniki dzwieku
przestrzennego, poprawne rozmieszczenie to wszystko.
Spojrz na nastepujgce przyktady i wyprobuj je,

bazujgc na gtosnikach serii Signature Elite, na ktore sie
zdecydowates.

Uwaga: Twoje gtosniki z serii Signature Elite sg
kompatybilne z ustawieniami 2.0, 2.1, 3.1, 5.1, 7.1 oraz 91
(opcjonalny subwoofer zostat ujety na obrazkach).
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Odstuch w Systemie 2.1

Uzyskaj najbardziej realistyczny obraz dzwiekowy
poprzez rozmieszczenie z zachowaniem najwiekszych
mozliwych odlegtosci od osob stuchajgcych. Jezeli
warunki pomieszczenia wymagajg zwiekszenia
odlegtosci rozmieszczonych gtosnikow, mozesz
umiejscowi¢ osoby stuchajgce blizej srodka, by
zapewnic¢ bardziej solidny obraz dzwiekowy srodka.

Prz. Lewy ! Prz. Pr.
. O
|
Sub /

Odstuch w 5.1 Surround

Mozesz korzystac¢ z gtosnikow z serii Signature

Elite, uzywajgc tylnych gtosnikow z dzwiekiem
przestrzennym w systemie kina domowego Polk Audio.
Idealnym rozmieszczeniem tylnego gtosnika kanatu z
dzwiekiem przestrzennym jest ustawienie na bocznej
$cianie, nieco za i ponad miejscem osoby stuchajgce;j.

Uwaga: Jesli nie mozesz umiescic tylnych gtosnikow z
dzwiekiem przestrzennym na $cianach bocznych, rozmies¢
je na tylnej Scianie powyzej miejsca osoby stuchajgcej.

______..|___I__|_______

20° t ~ 20°
G Tyl. Tyl. Pr.
Surround Surround
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Odstuch w 7.1 Surround

Ciesz sie dodatkowq gtebiqg, doswiadczajgc dzwieku
przestrzennego z czterema tylnymi gtosnikami przestrzennymi
zamiast korzystac¢ z dwoch tylnych gtosnikow.

Gtosniki do mocowania na $ciane (ES35, ES15, ES10)

Te gtosniki posiadajg wbudowane otwory w ksztatcie
dziurek od klucza i wktadke na $rube gwintowang (tylko
ES10) do tatwego montazu na sciane. Wykorzystaj
zatgczony schemat mocowania na $ciane, aby
bezpiecznie zamontowac te gtosniki.

Prz. Lewy Prz. Lewy

90° A / 90°
0 N 0
S
200 _ ~ 20°
- /1N S <
" Tyl roN TyLP. ]|
G Surround // | \\ Surround O
/ ! \
~ : I
LS Sl A U |
Tyl. Lewy ! Tyl. Prawy
Surround ! Surround
1

Dodawanie samoprzylepnych podktadek gumowych
(ES30, ES35, ES20, ES15, ES10)

W celu solidnego przytwierdzenia gtos$nikéw z seri
Signature Elite w miejscu i unikniecia potencjalnych szkod
podtog i mebli zaleca sie zastosowanie zatgczonych
samoprzylepnych podktadek gumowych od spodu gtosnika.

Zerwij i przyklej w rogach zabudowy gtosnika
Czyszczenie gtos$nikow firmy Polk
Dokonate$ zakupu wysokiej jakosci sprzetu firmy Polk z

pewnego powodu. Utrzymaj swoje gtosniki w dobrym stanie
na lata, stosujgc sie do nastepujgcych prostych wskazéwek.

Czysc¢ zabudowe za pomocq zwilzonej szmatki. Nie uzywaj produktow
polerskich do mebli na membranie



Dane techniczne serii Signature Elite

Signature Elite Series

Podrecznik Uzytkownika

Przetworniki

Gtosnik wysokotonowy

Gtosnik sredniotonowy

Czestotliwos¢ zwrotnicy
Ogodlne

Rekomendowane
wzmochienie (wpc)

Impedancja
Pasmo przenoszenia
Skutecznos¢ (2.83V/1m)

Wejscia elektryczne

Wagi i wymiary

Wysokos¢ (mm)
Szerokos¢ (mm)
Gtebokos¢ (mm)

Szerokos$c¢ z podporami
(mm)

Waga

ES60

Petny zakres — pasywne

1—1 cal, gtosnik z terylenu
typu High-Res Dome

3—6,5 cali, kontrolery
polipropylenowe,
wzmochnione mikg z tech.
Dynamic Balance

2,4 kHz

50-300W

ES55

Petny zakres — pasywne

1—1 cal, gtosnik z terylenu

typu High-Res Dome

2—6,5 cali, kontrolery
polipropylenowe,

wzmochnione mikg z tech.

Dynamic Balance

2.4 kHz

40-200W

ES50

Petny zakres — pasywne

1—1 cal, gtosnik z terylenu
typu High-Res Dome

2—5,25 cali, kontrolery
polipropylenowe,
wzmocnione mikg z tech.
Dynamic Balance

2,3 kHz

40-200W

Kompatybilny z amplitunerami i wzmacniaczami 8Q

32 Hz-40 kHz
90 dB

Podwojne, poztacane
Sruby zaciskowe do 5
potgczen

1130
216
399
297

23,6 kg

33 Hz—-40 kHz
89 dB

Podwojne, poztacane
$ruby zaciskowe do 5
potgczen

1054
216
318
297

20,0 kg

38 Hz—-40 kHz
88 dB

Podwojne, poztacane
$ruby zaciskowe do 5
potgczen

950
191

277
262

14,5 kg
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Dane techniczne serii Signature Elite

Przetworniki

Gtosnik
wysokotonowy

Gtosnik sredniotonowy

Czestotliwosce
zwrotnicy

Mozliwos¢ montazu
na $cianie—

Mozliwos¢ montazu
na scianie—1/4"-20
Wktad gwintowany

Ogodlne

Rekomendowane
wzmochienie (wpc)

Impedancja

Totale

frequentiekarakteristiek

Sensitiviteit
(2.83V/1m)

Wejscia elektryczne

Sruby zacisk. do 5 pot.

Wysokos¢ (mm)
Szerokos¢ (mm)
Gtebokos¢ (mm)

Waga
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ES35

Lewy/Srodkowy/
Prawy (L/C/R)
gtosnik

1—1 cal, gtosnik z
terylenu typu High-
Res Dome

6—3 cali,
kontrolery
polipropylenowe,
wzmochnione mikg
z tech. Dynamic
Balance

2,7 kHz

Ja

Nie

20-150W

68 Hz-40 kHz
89 dB

Pojedyncze, pozt.

Sruby zacisk. do 5 pot. sruby zacisk. do 5 pot.

104
620
156
6,4 kg

ES30

Dedykowany
srodek Srodkowy
gtosnik

1—1 cal, gtosnik z
terylenu typu High-
Res Dome

2—5,25 cali,
kontrolery
polipropylenowe,
wzmocnione mikg
z tech. Dynamic
Balance

2,8 kHz

Nein

Nie

20-125W

ES20

Petny zakres —
pasywny gtosnik
potkowy

1—1 cal, gtosnik z
terylenu typu High-
Res Dome

1—6,5 cali,
kontrolery
polipropylenowe,
wzmochione mikg
z tech. Dynamic
Balance

2.4 kHz

Nein

Nie

20-125W

ES15

Petny zakres —
pasywny gtosnik
potkowy

1—1 cal, gtosnik z
terylenu typu High-
Res Dome

1—5,25 cali,
kontrolery
polipropylenowe,
wzmochnione mikg
z tech. Dynamic
Balance

2,3 kHz

Ja

Nie

20-100W

Kompatybilny z amplitunerami i wzmacniaczami 8Q

55 Hz-40 kHz

88 dB

Pojedyncze, pozt.
Pojedyncze, pozt.

191
508
269
8,6kg

41 Hz-40 kHz

86 dB

Pojedyncze, pozt.

376
216
351
77 kg

Sruby zacisk. do 5 pot.

44 Hz-40 kHz

85 dB

Pojedyncze, pozt.

sruby zacisk.
305

191

259

5,9 kg

ES10

Jednodrozny
gtosnik Surround

1—1 cal, gtosnik z
terylenu typu High-
Res Dome

1—4 cali,
kontrolery
polipropylenowe,
wzmochnione mikg
z tech. Dynamic
Balance

21 kHz

Ja

Tak

20-100W

80 Hz-40 kHz
84 dB

Enkel goudverguld
5-Wege-luidspreke
luidsprekerklemme

do 5 pot.
213

137

155

2,7 kg



Ograniczona 5-letnia gwarancja

Firma Polk Audio, Inc. gwarantuje wytgcznie
pierwotnemu nabywcy, ze niniejszy gtosnik Polk Audio
(,produkt”) bedzie wolny od wad materiatowych i
wykonawczych przez okres pieciu (5) lat od daty
pierwotnego zakupu detalicznego od autoryzowanego
sprzedawcy Polk Audio. Jednakze niniejsza gwarancja
automatycznie wygasa przed uptywem pieciu (5) lat,
jesli pierwotny nabywca detaliczny odsprzeda lub w
inny sposob przekaze produkt innej osobie. Pierwotny
nabywca detaliczny bedzie dalej okreslany jako
Juzytkownik". Aby umozliwi¢ Polk Audio zaoferowanie
mozliwie najlepszej obstugi gwarancyjnej, prosimy o
wypetnienie karty rejestracji produktu i przestanie jej
do producenta na adres podany na kartach produktow
w ciggu dziesieciu (10) dni od daty zakupu.

Wadliwe produkty muszqg zosta¢ wystane wraz z
dowodem zakupu optacong z gory i ubezpieczong
przesytkg do autoryzowanego sprzedawcy Polk
Audio, od ktorego Produkt zostat zakupiony, lub do
autoryzowanego centrum serwisowego. Produkty
muszg by¢ wystane w oryginalnym opakowaniu
transportowym lub jego odpowiedniku; w kazdym
przypadku ryzyko utraty lub uszkodzenia podczas
transportu ponosi uzytkownik. Jesli podczas badania
przez producenta lub autoryzowanego sprzedawcy
Polk Audio okaze sie, ze urzgdzenie byto wadliwe pod
wzgledem materiatow lub wykonania w dowolnym
momencie okresu gwarancyjnego, Polk Audio lub
autoryzowany sprzedawca Polk Audio wedtug
wtasnego uznania naprawi lub wymieni ten produkt
bez dodatkowych optat, z wyjgtkiem przypadkow
okreslonych ponizej. Wszystkie wymienione czesci i
produkty stajg sie wtasnoscig Polk Audio. Produkty
wymienione lub naprawione w ramach niniejszej
gwarancji zostang zwrocone w rozsgdnym czasie
optaconq przesytka.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje serwisowania ani
czesci do naprawy szkod w wyniku wypadku, kleski
zywiotowej, niewtasciwego uzycia, zaniedbania,
nieodpowiednich metod pakowania lub procedur
wysytki, zastosowania komercyjnego, napiecia
wejéciowego przekraczajgcego maksymalne wartosci
znamionowe urzgdzenia, estetycznego wyglgdu
obudowy, ktory nie jest bezposrednio zwigzany z
wadami materiatowymi lub wykonawczymi, a takze
serwisowania, naprawy lub modyfikacji produktu, ktora
nie zostaty autoryzowane lub zatwierdzone przez firme
Polk Audio. Niniejsza gwarancja wygasa, jesli numer
seryjny na produkcie zostanie usuniety, zmodyfikowany
lub zniszczony. Niniejsza gwarancja zastepuje
wszystkie inne udzielone gwarancje. Jesli ten produkt
ma wade materiatowq lub wykonawczg, zgodnie z
powyzszq gwarancjq, jedynym zadoscuczynieniem
bedzie naprawa lub wymiana w sposob opisany
powyzej. W zadnym wypadku firma Polk Audio, Inc. nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadkowe
lub wtérne szkody wynikajgce z uzytkowania produktu
lub braku mozliwosci korzystania z niego, nawet jesli
firma Polk Audio, Inc. lub Autoryzowany Dostawca

Polk Audio zostali poinformowani o mozliwosci
wystgpienia takich szkdd lub jakichkolwiek roszczen

Signature Elite Series
Podrecznik Uzytkownika

ze strony jakichkolwiek innych oséb. W niektorych
stanach wytgczenie lub ograniczenie szkod wtornych
jest zabronione, totez powyzsze ograniczenie

lub wytgczenie moze nie mie¢ zastosowania do
uzytkownika. Wszystkie dorozumiane gwarancje
dotyczgce niniejszego produktu sq ograniczone do
czasu trwania niniejszej gwarancji. W NIEKTORYCH
STANACH OGRANICZENIE OKRESU OBOWIAZYWANIA
DOROZUMIANEJ GWARANCJI JEST ZABRONIONE,
TOTEZ POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC
ZASTOSOWANIA DO UZYTKOWNIKA. Niniejsza gwarancja
zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa, oprocz
ktorych mogg mu réwniez przystugiwac inne prawa, w
zaleznosci od stanu.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie produktow
zakupionych w Stanach Zjednoczonych i ich
terytoriach zaleznych, a takze w placowkach Exchange
oraz klubach muzycznych USA i NATO. Warunki
gwarancji dotyczgce produktow zakupionych w innych
krajach sg dostepne u autoryzowanych dystrybutorow
Polk Audio w tych krajach.

Polk Audio nalezy do DEI Holdings, Inc. Company. Polk Audio,

Polk, Power Port i Dynamic Balance sq zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Polk Audio, LLC. Wszystkie inne znaki handlowe sq
wtasnoséciqg ich prawowitych wtascicieli.

Zaprojektowano w Stanach Zjednoczonych. Wyprodukowano w Chinach.
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